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Genellikle, XVI. yiizyil boyunca vuku bulan Tiirk-Ispanyol ca-
tismas1 o donemdeki diinyanin en giiclii iki imparatorlugunun diin-
ya egemenligi i¢in bitmek bilmeyen bir miicadelesi olarak deger-
lendirilmigtir. Bu savaglar, Akdeniz, Adriyatik sahilleri veya Dogu
Avrupa'da Tiirklerin ve Ispanyollann takip ettikleri aym dinf, siyasi
ve ekonomik menfaatleri ve bu menfaatleri teminat altina almak
amaciyla bu bolgelerde gerceklestirdikleri savaglarin derin anlam
ile savag sanatinin kesistigi noktalan gosteren savaglardir. onun igin
bu yiizyildaki Tiirk-Ispanyol iligkileri 6zellikle her iki tarafin gali-
biyet ve maglubiyetlerinin uluslararas: siyaset diinyasina etkili bir
yansimasl olarak tanimlanmalidir.

Devamli savaglar imparatorlugun hazinelerini siirekli tiiket-
mekteydi. Kuzey Afrika'da Tiirk-Berberi kuvvetlerine kars1 yapilan
savaslar Ispanyol monarsisi'nin maddi sikintilarinin ciddi o6lgiide
artmasina sebep olmustur. Daha 6nce sundugumuz belgelerde de
goriilecegi gibi, Ispanya'min bu konudaki masraf dengesizligi hazi-
nesini siirekli olarak olumsuz yonde etkilemigtir. Tiirklerin ilerle-
melerini durdurmak amaciyla diizenlenen kara ve deniz seferleri Is-
panyol monarsisi'nin bekledigi sonuglara ulagiimasin1 saglamadigy
gibi yenilgi toprak kayiplarina da neden olmugtur. Askeri agidan

*  Bu yazinmn ilk dordii OTAM'n 1., 2., 3. ve 5. sayilarinda yayinlanmugtur.
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meseleye bakildiginda, adigegen belgelerin 15181 altinda agikga go-
rillmektedir ki yenilgilerin biiyiik bir kismi, Osmanli ordusunda ol-
dugu gibi disiplin ve profesyonelce hizmet esaslarina dayali bir as-
keri sistem yerine, Ispanyollarin uyguladiklari maddi tegviklere
dayali bir askerlik ve asker toplama sisteminden kaynaklanmaktay-
di

Fakat bu kara ve deniz seferlerinin yogunluguna ragmen, bel-
gelerde iki devletin hazineleri ve ordularinin rahatlamasi dogrultu-
sunda barigin saglanmasi arzusu agik¢a goriilmektedir. Bu ylizden,
muteakip belgelerin yayinlanmasinda giidiilen amaglardan biri de
dénemin en iinlii amiralleri olan Andrea Doria ve Barbaros Hayret-
tin Paga arasinda gegen miizakerelerin bazi ayrintilarina dikkatleri
cekmektir.
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41. BELGE

_KASTILYA AMIRALI DON FADRIQUE ENRIQUEZ'IN
IMPARATOR V. CARLOS'A MEDINA DE RIOSECO'DAN
GONDERDIGI 3 TEMMUZ 1537 TARIHLI MEKTUBU

Don Fardique Enriquez'in yazdigi bu mektubun konusu V. Car-
los'a karsi diizenlenen Tiirk-Fransiz ittifaku ile ilgilidir. Hristiyan
bir hiikiimdarin uzun zamandan beri miisliiman bir siiper giic ile
kargilikli savunma ve giivenlik anlagsmalary icine girmesi Hristiyan
diinyaswn biiyiik bir kismu tarafindan hog karsilanmamakta idi. Bu
durum, kéfirlere (Tiirklere) karst Papa Il Paul tarafindan 1538 y:-
linda diizenlenen 12. Haglh seferi cergevesinde Ispanya'yr Biiyiik
Tiirk'iin kuvvetlerine karst yeni bir sefer hazirlhigina itmigtir. Preve-
ze yenilgisinden sonra Ispanyol deniz kuvvetlerinin Biiyiik Tiirk'iin
kuvvetlerine kargi Akdeniz'deki konumunun saglamlagnrimast icin
zorunlu olarak Ispanya, yeni imkdnlar aramaya ve denemeye bag-
lamigtir.

(Simances Kraliyet Genel Argivi. Savas Boliimii, Cilt X.)

"Fransa Krali'mn, Tann'dan korkmadan Hristiyanliga karsi
gosterdigi diigmanca davramslan ile birkag defa askeri kuvvetlerini,
ancak kifirlerin yapabilecegi bir davranigla, Majesteleri'nin kutsal
cabasi olan Katolikligin ¢ikarlarinin aleyhine harekete gegirdigini
ifade eden Majesteleri'nin mektubunu almig bulunuyorum. Simdi,
Tiirklerle igbirligi yaparak Biiyiik Tiirk'iin amaci olan Hristiyanliga
saldir1 ve tahrip etmek, Fransa'nin da amaci olmustur'. Ancak, Ma-
jesteleri'nin, bu kuvvetlerin birlesmesi halinde gii¢ kazanacaklar
diisiincesi bizi korkutmamalidir. Majestelerinin biitiin bu giiglere
kars1 savagmasi beni asla korkutmamaktadir. Ciinkii, Tanr'ya kars:
savagmak i¢in birlesmis bulunan kéfir hiikiimdarlarin, Hristiyanh-
gin bag: olarak Hristiyanlik adina savagan Majesteleri'ne kars1 galip
gelebileceklerine inanmak miimkiin degildir (...)*.

Ulu Efendimiz, Tann adina ve Hristiyanligin iyiligi icin yapila-
cak savaga bir kosk ile katkida bulunacagim. Majesteleri, bu koskii
belirlenen amag dogrultusunda agik artirma yolu ile satarak fayda-

* Belgenin konu ile ilgili gbriilmeyen kisumlarinin gevirisi yapiimamugtir.

1. Bkz. Yusuf Halagoglu, XIV-XVII Yiizyillarda Osmanhlarda Deviet Tegkilan ve
Sosyal Yapi, Ankara 1991, s. 54; Resid Saffet Atabinen, Hayreddin Barberousse et ses
historiens, Revisions Historiques, Istanbul 1958, s. 117; Pierre Renouvin, Histoire Des
Relations Internationales, Paris 1953, C. II, s. 59-60.
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lanabilir. Ayrica, silah ve agir toplar vermek suretiyle de yardim
edecegim (...). Tanr1 Kutsal Majesteleri'ni ve miilklerini koruyup
mureffeh kilsin. Medina de Rioseco, 3 Temmuz 1537.

Hizmetkar kulunuz ayak ve ellerinizden 6per. Ben Amiral.

Kutsal ve Katolik Efendimiz Kral ve Imparator hazretlerine".
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42. BELGE

TURK DONANMASI'NIN HAREKETLERINI BELIRTEN
ANDREA DORIA'NIN NAZIR FIGUERDA'YA KORFU'DAN
YOLLADIGI 14 TEMMUZ 1537 TARIHLI MEKTUBUN
KOPYASI

Amiral Andrea Doria'min V. Carlos'a yazdigi bu ve bundan
sonraki mektuplarimin amaci, Tiirk Donanmasinin Temmuz 1537
tarihinde Adriyatik denizinde ve Italya'min giineyindeki hareketle-
rinden Imparator'u haberdar etmektir. Goriilecegi iizere, Doria,
donanmasini riske atmaktan kacindigr gibi daima savunma pozis-
yonunda kalmay: yeglemektedir. Bu iki belge, Preveze yenilgisin-
den onceki donemde, Doria'nin donanmasini oldukga pasif ve ma-
nevra kabiliyeti noksan bir donanma olarak gostermektedir.

(Barrutell Koleksiyonu, C. XXVL, s. 307)

"Majesteleri'ne mektup yazdigum Mesina'dan ayrildiktan sonra,
bu ayn onikisinde Chistillone'ye vardik. Orada Tiirk donanmasinin
sekiz giin once buradan gegctiklerini 6grendik2. Zira, suyumuz bitti-
gi icin ertesi giin Sta. Maura® Adasi'na gitmek zorunda kaldik. Bu-
raya gelir gelmez, Tiirk donanmasina yetigemedigi i¢in zorunlu ola-
rak burada kalan Cenevizli bir miirted yakaladik. Majesteleri Onun
Tiirk donanmasi hakkinda verdigi bilgileri bu mektup ile birlikte
gonderecegimiz raporda goreceklerdir. Bu miirted, donanmay: ta-
kip eden yiyecek yiiklii gemiler ile donanmada Iskenderiye'den gel-
mig ¢ok sayida silahli yenigerinin bulundugunu da ifade etti¢. Onla-
n diin ve bu gece takip etmemize ragmen ancak sabaha karst
uzaktan gozetleyebildik. Bu saatlerde, biitiin halkin onlarla olmasi,
biiyiik ihtimalle- forsalari ¢ok bunaltmg olmalidir. Miirettebatinin
¢ok yorgun ve riizgarin ters esmesi nedeni ile, bugiin, burada birkag
saat dinlenmek zorundayiz. Daha sonra gemilerimizi diizene sokup
yolumuza devam edecegiz. Bizimle ilgili her tiirlii yeni geligmeler-
den, ozellikle de Tiirk donanmastnin hareketlerinden Majestelerini
haberdar etmek, benim i¢in en biiyiik onur olacaktir. Onemli olan
her hususu size bildirecegim. Ellerinizden saygiyla éperim. Korfu
Adasi, 14 Temmuz 1537.

Majestelerinin sadik bendesi Andrea Doria".

2. K., Katip Celebi, Tuhfetu'l-Kibar Fi Esfari'l Bihar, 1001 Temel Eser, Istanbul
1980,C.L,s.9.

3. Ayamavra: Yunanistan'in kuzeybati kiyisinda bir ada. Bkz. Piri Reis, Kitab-1 Bah-
riye, 1001 Temel Eser, yil yok, C. 1, 5.'289; Katip Celebi, a.g.e.,s.9.

4. Bu donanma, Salih Reis'in komutasinda "Hind Hazinesi"ni Istanbul'a getiren do-
nanma idi. Bkz., Yilmaz Oztuna, Barbaros Hayrettin Pasa'nin Hatiralari, Istanbul 1989,
5. 91-92.
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43. BELGE

ANDREA DORIA'NIN IMPARATOR'A TURK DONANMASI
ILE KARSILASTIGINI BELIRTEN 29 TEMMUZ 1537
TARIHLI MEKTUBU

(Barrutell Koleksiyonu, C. XXVI, s. 309)

Majesteleri'ne daha iyi ve biiyiik hizmetler verebilmek amaciy-
la Cenova'dan ayrildiktan biraz sonra Levant'ta, oniki Tiirk kadirga-
st ile karg1 kargiya kaldim. Onlar1 yakalayabilirdik. Fakat Tann sa-
hittir ki, elimizden gelen herseyi yapmamiza ragmen ¢ok zor
durumda kaldigimizdan Mesina'ya sifinmak mecburiyetinde kal-
diks. Yine Tann sahittir ki, Size daha iyi hizmet verebilmek igin,
Burada Agustos ortalarina kadar beklemek zorunda kalacagim (...)
Yiice Tannn Omriiniizii uzun, himayelerinizi iizerimizden eksik et-
mesin. Bagkadirga, Mesina, 29 Temmuz 1537. Kutsal, Katolik Ma-
Jestelenmn mutevazi hizmetkiri ve bendesi ellerinizden saygiyla
oper. Andrea Doria.

5. Bkz., Yilmaz Oztuna, a.ge.,s. 92.
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44. BELGE

_ DON FERNANDO DE GONZAGA'NIN BARBAROS ILE.
ILGILI ISLER HAKKINDA IMPARATOR'A GONDERDIGI
2 AGUSTOS 1539 TARIHLI MEKTUP

Don Fernando de Gonzaga'nin bu mektubu, Castelnuovo'nun
Tiirkler tarafindan kusatildig1 siralarda Ispanyol hiikiimet yonetici-
lerinin Barbaros ile miizakerelerde ne kadar zorlandiklarini ve ca-
ba sarfettiklerini gisteren dnemli bir belgedir. Italya'daki Ispanyol
topraklarimin ¢ok zor durumda oldugu Gonzaga'min ifadesinden
acikca anlagilmaktadir: "Majesteleri'nin bu topraklari dort ydir
tiikenmekte ve su anda onlar kendilerini savunmakta Ispanyollar da
yardim etmekte ¢ok giicliik cekmektedirler”. Osmanhilarin buralar-
da ve Akdeniz'in diger bolgelerinde sagladiklart deniz iistinliigii
iist diizey Ispanyol yoneticilerini Ispanya'min yeni topraklar kaybet-
mesini onlemek amaciyla soruna baris ve miizakereler yolu ile bir
son vermek dogrultusunda zorlamaktaydi. Mektupta agikga goriile-
cegi iizere Ispanyol yoneticilerinin genel tavr, Tiirklerle cabuk bir
anlasmaya varmak suretiyle Akdeniz sahillerindeki Ispanyol top-
raklarinda yasayan halkin huzurunu ve buralardaki askeri kuvvet-
lerin yenilenmesini saglamak seklindedir.

(Madrid Milli Kiitiiphanesi, X, 137, Misceldneas Boliimii,
C. 1L, s. 35)

"Kutsal ve Katolik Majesteleri hazretlerine;

Castelnuovos olaylan ile ilgili olarak Size Jer6nimo Ortiz ile
bir mektup yolladim. Onun yola ¢iktig1 bu ayin iigiine kadar olan
biitiin olaylardan Sizi haberdar edip, 6zellikle Majesteleri'ni ilgilen-
diren konular iizerinde durdum. Onun i¢in bu mektupta eski husus-
lar1 tekrarlamayip, son hadiseler hakkinda bilgi verecegim. Majes-
teleri'ne gonderdigim mektuptaki konular arasinda, Barbaros'la bir
anlasmaya varmak amaciyla gegmiste baglatilan miizakerelerin tek-
rar canlandinlmasi i¢in Alonso de Alarcon'u’” Ona gdndermek iste-
digim konusu bulunmakta idi. Fakat Size bundan vaktinde haber
vermedigim i¢in bir kag giin diigiiniip kararimu degigtirdim. Ve so-

6. Nova Kalesi (Castelnuovo/Kastel Nova) i¢in Bkz., Katip Celebi, a.g.e., s. 9: "Bu
hisar Kotor (Cattaro) Korfezi agzinda Yeni-Hisar anlaminda Kastel Nova denilen bir hi-
sardir”; Piri Reis, C. I, s. 306.

7. Kaptan Alonso de Alarcén Eyliil 1538 tarihinden itibaren Barbaros ile yiiriitiilen
miizakere ile megguldii. Bkz., Yilmaz Oztuna, s. 97.
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nunda Majesteleri'nin adina Siracusa'dan Francisco Sarmiento'ya
kopyasi ekte sunulan mektubu géndermeyi kararlagtirdim. Sozii
edilen sahis bu mektubu bir yolunu bularak Barbaros'un eline ulag-
tiracaktir. Yukarida sdyledigim gibi, Sarmiento, Gianottin Doria
vasitasi ile bu mektubun, alicisina gotiiriilecegini iletti.

Kaptan Zambrana, Barbaros'un oncii olarak génderdigi filosu
Castelnuovo'ya geldiginden, s6zii edilen mektubu Ragusa'ya yolla-
di. Mektup orada Majesteleri'nin biiyiik hizmetkan olan Monsenyor
Marino Zamagno kanali ile Murat Aga'nin enigtesi ile temas kurula-
rak yerine ulagtirildi. Cevap aym sekilde vaktinde geldi. Kaptan
Zambrana, Castelnuovo'nun Tiirk ordusu ve donanmas: tarafindan
kugatilmug® olmasi nedeni ile, oraya ulagamadig1 igin diin 6gleden
sonra bana geldi. Onun getirdigi cevaba gore, Barbaros bu miizake-
reler igin ¢ok istekli goriilmektedir. Onun igin bu durumdan Sizi
hemen haberdar edebilmek igin getirilen mektubun bir kopyasini
mektubuma eklemek suretiyle Size sunuyorum. Mektubun orijinali-
ni Barbaros'la yapilmas: diiiiniilen miizakerelerde gecis belgesi go-
revi gorecegi icin Size ulagtiramiyorum. Miizakerelerin kesilmesini
engellemek amaciyla Barbaros'a gonderdigim mektubun bir kopya-
st da ektedir. Bu miizakereleri yonlendirmek ve bu dogrultuda adim
atmak i¢in Majesteleri'nden emir beklerken, Barbaros'un da Kor-
fu'da ifade ettigi aym sartlarla bu isi baglamak istedigini belirtmeli-
yim. Bu sartlar, bizim sundugumuz sartlardan biraz farkli oldugun-
dan Size damgmak istedim. Bu arada majesteleri bu konuda bir
karara varincaya kadar ve miizakerelerin kesilmemesi amaciyla
Barbaros'a yukarida zikredilen gergeve icinde Alonso de Alarcén
vasitastyla bir mektup gonderdim. Tahmin ederim ki su anda Bar-
baros'un eline ulagmis olmalidir. Béylece daha iyi sartlarla miizake-
re edebilecegiz. Majesteleri'nin cevabi gelineye kadar Kaptan
Zambrana'y1 burada tutmaktayim.

Simdi Majesteleri'nin mutevazi bir bendesi olarak, Tanrt'nin
hizmeti adina, Sizin adiniza ve Hristiyan diinyas1 adina durumumu-
za bakarak ¢ok tedbirli ve dikkatli olmamizi ve aklimiz1 gok iyi kul-
lanmanmiz1 tavsiyelerimle istirham ederim. Ilk olarak, Francesco
Sarmiento'nun diin getirdigi ve ekte sunulan mektuptan da anlagila-
cag lizere, kusatma altinda bulunan ve askeri malzeme stoklar1 ba-
kimindan ¢ok zayif olan Castelnuovo'nun kuvvetlerimizce korun-
mast ve yardim ulagtirilmasi imkanlan pek yoktur. Bu yalmz ¢ok

8. 13 Temmuz 1539, Bkz. M. Arikan-P. Toledo, Venedik'teki Papalik Sefareti Bel-
gelerine Gore Tiirkler (1533-1569), OTAM 1V, s. 390.
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giicliik cekerek ve risk alarak yapilabilir. Majesteleri'ne gonderilen
mektuptan anlagildigina gore, diger taraflarin kuvvetlerinden higbir
sey beklenmez. Venedikli'lerin yeni aldiklan kararlara gére Castel-
nuovo iglerine bir daha karigmayacaklarini ifade ettiler’. Diger ta-
raftan, su anda, bu kugatmanin inig noktasina gelmigken ve deniz-
den saldirilar azalmigken, Tiirkler, tarafimizdan onlara kars1 hi¢bir
saldirnin gergeklestirilemeyecegini soyliyorlar. Ayni zamanda ve
Majesteleri'nin Italya'daki nazirlarindan ogrendigi iizere, 20 Eyliil
tarihine kadar uzatilmig olan ategkes gegerli oldugu siirece Tiirklere
karg1 savag da kesilecektir. Majestelerinin bu topraklan dort yildir
tiikenmektedir. Bu yiizden su anda kendilerini savunmakta ve yar-
dim etmekte ¢ok gii¢liik cekmektedirler. Bundan dolay: iggal oldu-
gu taktirde hicbir sey yapamayacak durumuna geleceklerdir. Biitiin
bu hadiseleri inceledikten sonra, su andaki sorunlarin halledilmesi
firsat1 Tann tarafindan saglandigina ve Majesteleri'nin bu konuda

gerekeni yapacagina inanmaktayim. Onun icin konuyu uzatmak:is-

temiyorum. Gorevimin geregi Size hemen hemen herseyi anlatmug
bulunuyorum. Yalmz bir seyi hatirlatmak istiyorum: Bu sorun Cas-
telnuovo igleri ile ilgili oldugu igin gecikmelere ve uzun damgma-
lara yer verilmemesini rica ediyorum®. Karann suratle verilmesi
gerekmektedir. Majesteleri'nin, 6zellikle, miizakerelere kimin tara-
findan bagkanlik edilecegi, yani ben ya da bagkasi kim ise agik¢a
belirtilmesini, Barbaros'un talepleri ve sartlarina karsi miizakere
edilecek veya edilmeyecek konularin ¢ok net bir sekilde agiklanma-
sin1 da rica ederim. Bunu, herhangi bir konuda bir kangiklik ¢ikma-
masi, Size bir daha damigilmamasi, Castelnuovo halkinin kurtanl-
mast ve igin yeni islerle uzatlmamasi amaciyla ifade ediyorum.
Ciinkii su anda suratle harekete ge¢mek ve bu miizakerelere son
vermekten bagka bir gare yoktur.

Majesteleri'ne biiyiik saygilar ile, vesaire...

9. Bkz. Y. Oztuna, s. 96. ]
10. Bu konuda Bkz. Dimitri Kantemir, Osmanh Imparatorlugu'nun Yiikselis ve Co-
kiis Tarihi, Ankara 1979, C. 11, s. 101.
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45. BELGE

BARBAROS ILE YAPILAN MUZAKERELER HAKKINDA
ANDREA DORIA'NIN IMPARATOR'A GONDERDIGI

2 EYLUL 1539 TARIHLi MEKTUP TEZKERESI

Bu mektup Doria ve Barbaros arasinda Yyiiriitiilen miizakerele-
rin gelismesi ile ilgili yeni bilgiler vermekle birlikte Istanbul'da
Barbaros'a ulasmak ve Onunla direkt goriismek amaciyla kullani-
lan yollar hakkinda da bazi bilgiler vermektedir. Bu yollar arasin-
da Sakiz Adasu iizerinden Ege yolu Ispanyol Karallik habercilerinin
mecburi giizergahint olusturmaktadir. Ayni zamanda mektup Tiirk
ve Ispanyol taraflari araswidaki faydali miizakere ortamini bulun-
dugunu da ortaya koymaktadr.

(Madrid Milli Kiitiiphanesi, X, 137)

"Mutemet Giovan (Juan) Gallego Barbaros'la miizakereden
diin donmiistiir. Gallego'nun belirttigi husus, 6zetle Barbaros'un bir
anlagmaya varmaya ¢ok istekli oldugu ve Majesteleri'nin ebediyen
bir hizmetkar: olmaya hazir bulundugu seklindedir". Bu hususa ¢ok
Onem veriyorum, ¢ilinkii su ana kadar ben onun iyi niyetlerinden
pek emin degildim. Simdi ise Majesteleri'nin bir bendesi olarak bu
hususta garanti verebilirim. Diger hususlarla ilgili olarak, (Barba-
ros) eski talepleri iizerinde durmakla beraber bu miizakereler ile
Biiyiik Tiirk'iin hizmetinden aynlmig ve Majesteleri'nin tarafina
gegmis-havas: vermektedir. Onun igin taleplerini redetmemek la-
zim. Majesteleri'nin de isabetli bir gekilde anladig iizere artik O,
bagkalarina sundugu hizmetlerini artik Size sunmak istemektedir.
Bu husus simdiye kadar konusulmamisti. Benim Majesteleri'ne ge-
lisim ile ilgili olarak da fazla bir sey s6ylenmemistir. Bence, benim
oraya gelisim en kisa zamanda gergeklesmelidir. O da benim oraya
mektuptan 6nce varmamu gerektirir ki uygun olan1 da budur. Fakat
her halukarda gecikmem ihtimaline kars1 bir mektup daha yazmak-
tayim.

11. Bkz. Y. Oztuna, s. 97: "Karlos'un benimle miizakereden mesul tuttugu Andrea
Doria'ya haber ugurttum. Muphem bir ifadeyle bildirdim ki, kralimin tekliflerini miizakere-
ye haziim. Ancak bu i Istanbul'da olmaz, Padigah haber alir. Elgilerini Cezayir'deki ve-
kilim olan oglum Hasan Bey'e gondersin. Hasan'a gereken buyruklan gizlice génderdim.
Karlos Kral'in elgilerini oyalamasini, bu miiddet i¢inde de iilkeyi biiyiik 6lgiide bir ¢ikart-
maya kargi hazirlanmasin1 yazdim. Bir miiddet sonra Karlos Kral'in elgileri Cezayir'e gel-
di. Bunlar Alonso de Alarcén ve Kaptan Vergara adl iki Ispanyol kafiri ile tabib Romeo
adl1 Osmanli tebaasi bir Yahudi idi".
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Majesteleri'nin de bildigi iizere, istegim, Barbaros'u bulmak
amaciyla gorevlendirilmig bir kiginin Scio adasina gidip, oradan
istanbul'a gegmesidir. Bu kiginin gorevi, miizakerelerin miisbet so-
na ermesi i¢in adima Barbaros'la goriisiip vadettiklerinin degisikli-
ge ugramamasini saglamak olmalidir. Bu miizakerelerde Majestele-
ri'nin talepleri digina gikilmayacak ve hersey Onun degerli hizmeti
dogrultusunda yapilacaktr. Ancak Majesteleri, Barbaros'un teklif-
lerini cevaplandirirken ozellikle dikkat buyurmaniz gereken sey
Barbaros'un kandirildigini sanmamasi hususudur.

iki giin once Gier Ortis, Majesteleri'nin gecen ayin 17 sinde ba-
na yazdign mektubu getirdi. Fakat Gier'in dediklerini ve mektubun
icindekilerini goz Sniine alarak, hemen bir cevap gonderme ihtiyaci
duymadim. Hergey Kraliyet Sarayina geldigimde ve ozellikle Bar-
baros ile ilgili simdiye kadar yazdiklanim gozoniine alindiktan son-
ra ancak isabetli bir karara varilacaktir.

12. Scio: Sakiz Adas1.
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46. BELGE

BARBAROS ILE YURUTULEN MUZAKERE VE
ANLASMALAR ILE ILGILI PRENS ANDREA DORIANIN
KENDI TEMSILCISINE BIZZAT VERDIGI TALIMAT

Bu raporda Tiirklerin ve Ispanyollarin Kuzey Afrika'daki siir-
tiisme bolgeleri ve noktalar: gosterilmektedir. Onemine giore Tiirk-
Ispanyol menfaat merkezleri sirasi ile Tunus, Bona, La Goletta ve
Oran’dir. Belgede Andrea Doria V. Carlos'un yiiksek makamlarina
La Goletta'mun stratejik onemini vurgulayan miizakerelerin avantaj-
lar1 ve dezavantajlarimi ayrintili bir sekilde sunmaktadir.

(Madrid Milli Kiitiiphanesi, X, 137; Misceldneas Boliimii, C. III)
"Tunus Isleri raporu

Barboras'la yapilan miizakerelerle ilgili olarak Barbaros'un ileri
stirdiigui sartlart iceren mutemet Giovan Gallego'nun bize sunmug
oldugu raporu, Majesteleri'ne ulagtirilir ulagtirilmaz, Majesteleri'nin
hem giicliiklerle dolu bir dénem gegirdiginden hem de Biiyiik
Tiirk'iin Ustiin giiclinii gézoniine alarak, Barbaros'un ileri siirdiigii
kosullarin kabul edilmesinin yerinde olabilecegini 6nereceksiniz.
Ciinkii, Barbaros'un Bona'y1"® aldigindan bu yana sartlar ok degis-
mig olmasina ra§men degisen sartlardan Barbaros haberdar olmaya-
cag i¢in Oran'i terketmeye razi olacaktir. Bu yiizden miizakereler-
de Oran soz konusu etmeye gerek kalmayacaktir. Fakat bu
tarihten sonra Bona'min kazanmig olacag1 6nem gozoniine alinarak
yapilacak anlagma ile kiyaslayacak olursak, talep edilen ve sart ola-
rak ileri siiriilen hususlar bu anlagmanin kabul edilmesinin yarar ve
gerekliligini ortaya koyacaktir. Bu miizakerelerin 6nemi Barbaros'a
La Goletta'nin verilip verilmeyecegi konusunda yatmaktadir. Kana-
atim O'nun bu konuda sorun ¢ikarmasina ragmen, ad1 gegen kale-
nin elinde birakilabilecegidir. Baglangigta, La Goletta'nin®, Majes-
teleri'nin elinde kalacag: soylenecek olursa Barbaros ile higbir sey
miizakere edilemeyecektir. Onun igin herseyi denememiz gerek-
mektedir. Bence su yolu izlememiz yerinde olacaktir: Evvela, Bar-
baros'u razi etmek diisiincesiyle kale bogaltilabilir. Majesteleri, aga-

13. Bona (Bone, Annaba, Beled-i Unnab Kalesi): Kuzey Afrika'da Cezayir'in kuzey- -
dogu kesiminde Biciye ile Bizerta arasinda kalan liman ve kale. Bkz. Piri Reis, C. 11, s.
168-169.

14. La Goletta (Halk-Ul-vad): Tunus limani agzim kontro! eden bir kale. Bak. Piri
Reis, a.g.e., s. 172-176.
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gida belirtecegim nedenlerden dolay: kale, kimin elinde olursa ol-
sun pek fark etmeyecektir. Majesteleri kanaatimce kale sadece Af-
rika'ya sefer yapilacagi zaman bir iis olarak kullanildig taktirde bir
Onemi haizdir. Bu husus ger¢ekten dogrudur. Ciinkii, o kale Tunus
Krali'na ait olsa da pek fark etmeyecek aym onemi haiz olacaktir.
Yani, ancak Tunus iizerine yapilacak bir sefer esnasinda iis olarak
kullanildig: taktirde ya da ordularin gehre rahatlikla girebilmelerini
saglamak i¢in Snemli olabilir. Ayrica, o kalenin elimizde olmadig:
varsayilsa bile, bu husus gene de Majesteleri'nin Tunus planlarini
engellemeyecektir. Ciinkii bu durumda, biiyiik bir donanma ile geli-
necegi i¢in, kadirgalardaki toplar sayesinde sahile ¢cok yakin olan
La Goletta rahatlikla zapt edilebilir. Ashnda Barbaros bu kale ile,
istedigi gibi oynayabilir, hele O, Tunus Krali ise. O zaman hergey
elinde demektir. Fakat simdi O, anlagmanin La Goletta ile ilgili
maddesi ile, diger sartlarin yerine getirebilmesi igin oglunu bile ga-
ranti olarak rehin verebilecegini teklif etmektedir. Onun igin barig
konusunda fazla tereddiit edilmemelidir. Bu gergeklestirildigi tak-
tirde oglu Majesteleri'nin elinde ii¢ yil rehin olarak kalacaktir. Bu
sekilde anlagmanin uygulanmasi saglanmig olacaktir. Bu anlagma
Barbaros'un Biiyiik Tiirk ile olan iligkilerinin bozulmasina yol aga-
bilecegi gibi bu suretle Onun Majesteleri'ne yakinlagmasi da sagla-
nabilir. Bu taktirde, La Goletta ve diger hususlarda Ondan emin
olabilirsiniz. Ikinci olarak Barbaros tarafimiza gececegi igin, Tiirk
donanmas: kargasa icine diisecek, bu durumda Majesteleri de kendi
iglerine bakabilecektir. Majesteleri Biiyiik Tiirk'e giigliik ¢ikartmak
istiyorsa boyle bir anlagmaya sicak bakmalidir. Bu yiizden Onu
mesgul etmek i¢in o, uzun savaglara zorlanmalidir. Bir bagka husus
da bu kalenin ingaatinin kolay ve ¢abuk bir gsekilde tamamlanama-
yacagi i¢in, Majesteleri donanmasi ile bu kaleyi her zaman igin vur-
ma imkanina sahip olacaktir. Hele Barbaros filosuz kalacak olursa
bu ¢ok daha kolay gerceklesebilecektir.

Bu konuda gézoniine alinmasi gereken bagka bir husus da Bar-
baros'un bu miizakerelerde iyi niyetli olmas1 ve Majesteleri'ne ga-
ranti vermesidir. Majesteleri unutmamali ki Tunus Kral: tebaas: ta-
rafindan pek sevilmedigi icin, Barbaros kendi kuvvetleri ile Tunus
Kralligi'm kolaylikla ele gecirebilir. Onun i¢in eger bu krallik Ma-
jesteleri'nin elinde olmayan bir sebepten dolay1 Barbaros'un eline
gececek olursa ona birakilmali ve rahatsiz edilmemelidir. Ciinkii,
bu nedenlerden dolay1 O, Tunus Kralligi'mn miizakere konusu ol-
madigim ileri siirebilir. Bu yiizden rahatsiz edilmedigi taktirde Tu-
nus Kralligi'nin Majesteleri'nin eline ge¢mesi olasiligi1 artmaktadir.
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Majesteleri'nin bu anlagma ile saglayabilecegi avantajlar gozoniine
alinacak olursa, burasinin gii¢ kullanmak sureti ile alinmasi yarar-
dan ziyade zarar getirecektir. Fakat Majesteleri'nin kuvvetleri her
halukarda ve her zaman istediklerini elde edebildigi i¢in bunu da
gerceklestirebilecegi herkes tarafindan bilinmektedir.

Bu hususta karar artik Majesteleri'nin takdirine kalmigtir. Diye-
lim ki bu krallik kaybedilmis olsun. Bu durumda Majesteleri'nin bu
krallik halkim1 devamh olarak tehdit altinda tutabilmesi i¢in, La Go-
letta ve Bona'nin elinde olmasi gerekir. Ayni zamanda, bu kalelerin
savunulmalan i¢in yeniden donanma gonderilmesi yerinde olacak-
tir. Biitiin bu diigiincelerimi ifadeden amacim Majestelerini ikna et-
mekten ziyade onlann Majesteleri'nin yiice takdirlerine ve akl-1 seli-
mine sunmak icindir".
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47. BELGE

BARBAROS iLE MUZAKERE ETMEK AMACIYLA PRENS
ANDREA DORIA VE FERNANDO GONZAGA'NIN
MUTEMET JUAN GALLEGO'YA VERDIKLERI TALIMAT.
MESINA, 22 EYLUL 1539

Bu rapor Barbaros'la banisin saglanmas ve bir ittifakin kurul-
mast amactyla Ispanya'min onerisini igeren ve mutemet Gallego'ya
verilen talimattan ibarettir. Ispanyol yoneticilerin belli bagl tered-
diitii Barbaros'un miizakereleri siirekli geciktirmesidir. Bu husus su
sekilde dile getirilmektedir: "Saymn Hayrettin Pasa’'min Majestele-
ri'nin hizmetine girmek ve muttefiki olmak istegi tarafimiza iletilmis
olmasina ragmen, hersey yalniz lafda kalmugtir”. Hayrettin Pasa ise
kendi hatiralarinda bu miizakereleri V. Carlos'u oyalamak amacty-
la baglatngini ifade etmektedir.

(Madrid Milli Kiitiphanesi, X, 137.)

"Siz mutemet Juan Gallego, Kaptan A. de Alarcén'un yazdigi
mektubu esas alarak Pero Sanchez'in bize yazdigi mektuba ceva-
ben, agagidaki hususlari sayin Kral Hayrettin Paga'ya bizim adimiza
bildireceksiniz:

- Ik olarak, Pero Sanchez'in bize s6yledigine gore ad1 gegen
Hayrettin Pasa'nin Majesteleri'nin hizmetine girme arzu ve O'nun
dostu olma ve O'nunla ittifak kurma dileginin, Majseteleri'nin na-
zirlan1 colan bizler tarafindan memnuniyetle karsilandigini ve biiyiik
mutluluk duydugumuzu, bu yiizden O'nun bu iyi niyetleri igin te-
sekkiir ettifimizi, O'nun s6hretini ve biiyiikligiinii kutladigimzi ve
gostermis oldugu iyi niyetlere dayanarak O'nu Majestelerinin dostu
ve miittefiki olarak kabul ettigimizi, Majestelerine verecegi hizmet-
lerin karsilig1 olarak, Majesteleri'nin huzurunda daima O'nun lehine
olan her tiirlii girisimde bulunacagimizi, onun i¢in bu miizakerele-
rin olumlu olarak sona ermesinin O'nun olumlu cevabina bagh ol-
duunu ve sonunda Majesteleri'nin dostlar1 ve hizmetinde olanlarin
ozgiirliiklerini istedikleri gibi kullanabileceklerini, kendisinin de,
cesur bir sahis oldugundan, istedigi sekilde karar vermekte serbest
oldugunu sdyleyeceksiniz.

- Ikincisi, giinlerdenberi Sayin Hayrettin Paga'nin, Kaptan
Alarcén ve baska kisiler vasitasiyla's Majestelerinin hizmetine gir-
mek ve miittefiki olmak istediginin tarafimiza iletilmig olmasina

15. Bkz. Y. Oztuna, a.g.e., s. 96-97.
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ragmen, herseyin yalniz lafda kalmis oldugunu ve simdiye kadar
O'nun tarafindan higbir tegebbiiste bulunulmadigini, bu yiizden kar-
silikl1 olarak somut sonuglarin elde edilebilmesi i¢in iki tarafin de-
gismez ve kesin kararlar alabilmeleri icin, ayrica onay vermeleri
gerektigini ifade edeceksiniz. Bu nedenlerden dolayi, Majestele-
ri'nin en kisa zamanda miizakerelere baglanmasi, bir anlagmaya va-
rilmasi, dostluk kurulmasi ve miimkiin olan her hususta yardimci
olunmas isteginin Sayin Hayrettin Paga'ya iletilmesi igin Sizi mu-
temet olarak sectik.

Ugiincii olarak, Majesteleri'nin Sayin Hayrettin Pasa'yr mem-
nun edebilecek her tiirlii garantiyi verdigini, ayn1 zamanda bu mii-
. zakerelerde alinan kararlarin yerine getirilmesi konusunda O'nun ve
mirasg¢ilarinin uzun bir siire igin bu hususta garanti vermesini, bu
garantinin Majestelerimiz i¢in ¢ok net olmasinin gerektigini, ¢iinkii
herkesin Majesteleri'ne giiveninin tam oldugunu, onun igin eger
Majestelerimize hizmet etmek ve miittefiki olmak niyetinde ise,
miimkiin olan her tiirlii garantiyi vermesinin uygun olacag1 ve
O'nun karan bize ulagir ulagmaz Sayin D. Fernando'nun¢ Kraliyet
Sarayi'na gitmesinin simdiden tarafimizdan kararlagtirildigini ifade
edeceksiniz.

Bundan bagka, Sayin Hayrettin Paga'dan Castelnovo'da esir dii-
sen Majesteleri'nin kaptanlar: ve subaylarinin serbest birakilmasini,
bunun karsilig: olarak kadirgalarimizda bulunan yedi reis ile birlik-
te Anguilara Kontu'nun kadirgalarindaki iki reisin de saliverilecegi-
ni, sonunda bizim her istediklerini, onu memnun etmek igin, hemen
yerine getirecegimizi ve Castelnovo'daki esirlerin serbest birakil-
mast konusunda Majestelerine ¢ok biiyiik bir hizmetde bulunmus
olacagim sOyleyeceksiniz"”. Mesina, 22 Eyliil 1539, Andrea Doria-
Fernando Gonzaga".

16. Sicilya Kral Naibi Don Fernando Gonzaga.

17. Genig bilgi i¢in K. Miineccimbag1 Ahmed Dede, Miineccimbag: Tarihi, 1001 Te-
mer Eser, yil yok, s. 553; Dimitri Kantemir, a.g.e., s. 101; Pegevi Ibrahim Efendi, Pecevi
Tarihi, Ankara 1981,1. C., s. 158.




TURK DENIZ TARIHI ILE 1L.GILI BELGELER V

48. BELGE

BARBAROS'UN DON FERNANDO GONZAGA'YA YAZDIGI
KISA BIR MEKTUB. TARIHSIZ*

Barbaros'un Don Fernando Gonzaga'ya gonderdigi bu kisa
mektup, tarihsiz olmasina ragmen, Ispanyol yoneticiler ile Barba-
ros arasinda mutemet Juan Gallego'nun aracilik yaptigi miizakere-
lerin sonuglarini 6grenmek bakimindan onemlidir.

"Dostlarimizin dostu ve diigmanlarimizin diigmani: Bundan
bdyle, denizlerde korsanlarin hareketine imkan vermeyecek, hepsi-
ni temizleyecek, yalmz tiiccarlarin dolagmalarina izin verecegim.
Donanmamuzin aleyhine harekete gececek herkese karsi kadirgala-
rim hazirdir ve her zaman igin Sizin yaminizda olacaklardir. Biitiin
kuvvetlerimle Size yardim edecegim: diger hususlart Juan'dan 6gre-
nebilirsiniz".

* Mektup tarihsizdir. Ancak mektubun, Prens Andrea Doria ve Sicilia Kfal Naibi D.
Fernando Gonzaga tarafindan mutemet olarak tayin edilen Juan de Qallego ya verilmig
olan 19 Nisan 1540 tarihli ikinci bir talimata eklenmis olmasi gdzoniine alinacak olursa,
Barbaros'un onu bu tarihten nce yazmis oldugu anlagilacaktir.
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DOCUMENTOS RELATIVOS A LA HISTORIA NAVAL
OTOMANA V*

I11. LA BUSQUEDA DE LA PAZ: NEGOCIACIONES
ENTRE ANDREA DORIA Y JAYRE'D-DIN BARBARROJA
(1537-1540)

For lo general, el conflicto turco-espafiol durante el siglo XVI,
se ha enfocado como una luch aimplacable e interminable entre los
dos imperios mas poderosos del mundo de ese entonces. Guerras
donde tropezaban abiertamente los intereses afines de turcos y es-
pafioles en diversos puntos del Mediterrdneo, las costas del Ad-
ridtico y Europa Oriental y, se conjugaban el profundo sentido reli-
gioso del conflicto con el arte de la guerra. De esta manera las
relaciones turco-espafiolas en este siglo las conocemos mds que na-
da por las victorias y derrotas de ambas partes.

Estas sucesives guerras contribufan a un permanente debilita-
miento de las arces de ambos imperios. Los graves problemas fi-
nancieros de la Corona espafiola se veian notablemente incrementa-
dos por las guerras contra las fuerzas turco-berberiscas del norte de
Africa. Documentos presentados anteriormente, nos sefialan que la
balanza de pagos en esta materia se incliné siempre negativamente
para las arcas de la Corona. Sucesivas campafias militares y
maritimas destinadas a detener el avance turco, no dieron los resul-
tados esperados por la Corona y desembocaron en continuas derro-
tas y pérdidas de territorios. Desde un punto de vista militar y, co-
mo se ha visto claramente a la luz de ciertos documentos, gran
parte del origen de estas derrotas se derivaba de las falencias de un
sistema de conscripcién basado en incentivos materiales, antes que
an un desempefio eficiente basado en la disciplina y el profesiona-
lismo Mmnex, como era el caso de los ejércitos otomanos.

Pero a pesar de toda la intensidad de las campafias militares y
maritimas, queda al descubierto también el intenso deseo de nego-
clar una paz mas o menos estable que permita un respiro a las tro-
pas y a las arcas estatales. Por ello, el objetivo de la presentacion de
los siguientes documentos, es entregar algunos pormenores de las
negociaciones entre Andrea Doria y Jayre'd-din Barbarroja, los al-
mirantes mas famosos de su tiempo.

* Los documentos anteriores de esta serie han sid i i
3y 5 do Lo Ramoertos o sido publicados en los nimeros 1, 2,
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DOCUMENTO NO. 41

CARTA DE DON FADRIQUE EENRIQUEZ, ALMIRANTE DE
CASTILLA, DIRIGIDA AL EMPERADOR CARLOS V, DE
FECHA 3 DE JULIO DE 1537

El tema tratado en la presente carta de Don Fadrique Enriquez
est4 referido a la alianza franco-turca contra la monarquia espafiola
de Carios V. El hecho de que por largo tiempo un rey cristiano vi-
niese efectuando acuerdos de seguridad y defensa reciproca con
una potencia musulmana, recibfa el rechazo de la casi totalidad del
mundo cristiano. Esta situacion habfa llevado a que Espaiia emp-
rendiese los preparativos para una nueva campaiia contra las fuer-
zas del Gran Turco, dentro del marco de la duodécima Cruzada
contra los Infieles organizada por el Papa Pablo III en al afio 1538.
Posteriormente la derrota de las fuerzas navales espafiolas en Pre-
veze conduciri a la bisqueda obligada de nuevos medios destina-
dos a equilibrar su posicién en el Mediterrdneo frente a las fuerzas
del Gran Turco.

DOCUMENTOS NO. 42 Y 43.

COPIA DE UNA CARTA DE ANDREA DORIA DIRIGIDA AL
EMBAJADOR FIGUERDA, FECHADA EN CORFU EL 14 DE
JULIO DE 1537, RELATIVA A LOS MOVIMIENTOS DE LA
ARMADA TURCA, Y, CARTA DE ANDREA DORIA
DIRIGIDA AL EMPERADOR, DE FECHA 29 DE JULIO DE
1537, REFERENTE A UN ENCUENTRO SOSTENIDO CON LA
ARMADA TURQUESCA.

Estas dos cartas del Almirante Andrea Doria dirigidas a Carlos
V tienen como prop6sito mantener informado al emperador de los
movimientos de la flota turquesca, tanto en el Adridtico como el sur
de italia, durante el mes de julio de 1537. Como puede apreciarse,
Doria s¢ muestra sumamente cuidadoso en la conducci6n de su es-
cuadra, practicando slempre una posicién defensiva alejada de todo
riesgo. Ambos documentos nos presentan una escuadra altamente

pasiva y de escasa operatibilidad en el periodo previo a la derrota
de Preveze.
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DOCUMENTO NO. 44.

CARTA DE DON.FERNANDO GONZAGA DIRIGIDA AL
EMPERADOR CARLOS V, DE FECHA 2 DE AGOSTO DE
1539, RELATIVA A LAS NEGOCIALIONES CON
BARBARROIJA.

Esta carta de Don Fernando de Gonzaga es un importante do-
cumento que revela los esferzos de las autoridades espaiiolas por
negociar una tregua con Jayre'd-din Barbarroja, en momentos en
que las fuerzas turcas asediaban Castelnuovo. Las dificiles condici-
ones que enfrentaban estos territorios espafioles de Italia, queda de
manifiesto en las propias palabras de Gonzaga: "Estos reinos estin
exhaustos y consumidos desde hace unos cuatro afios, sin forma de
poder ser defendidos o socorridos". La supremacia naval turca en
esta zona, como también en el resto del Mediterraneo, obligaba a
las altas autoridades de la monarquia espafiola a la bisqueda de una
solucién pacifica y negociada del problema, con el objeto de evitar
la pérdida de nuevas posiciones. Como podr4 apreciarse en el trans-
curso de la lectura de la carta, la posicion reiinante en las autorida-
des se refleja en el hecho de lograr un pronto acuerdo con los Tur-
cos, que permita un respiro a las tropas y a los habitantes de las
costas mediterrdneas bajo el dominio de Espaiia.

DOCUMENTO NO. 45.

CARTA DE ANDREA DORIA DIRIGIDA A CARLOS V, DE
FECHA 2 DE OCTUBRE DE 1539, EN RELACION CON LAS
NEGOCIACIONES CON BARBARROJA

La presente carta, junto con entregar nuevos antecedentes
sobre el desarrollo de las negociaciones sotenidas entre Doria y
Barbarroja, nos aporta algunas informaciones acerca de las vias uti-
lizadas para contactarse directamente con Barbarroja en Constanti-
nopla. Entre estas la ruta del Egeo con escala en 1a ista de Quios,
constituia el itinerario obligado de los correos de la monarquia es-
paifiola. Asimismo, la carta nos da cuenta del ambiente favorable
que rodeaba estas negociaciones, tanto de la parte turca como de la
espaifiola.
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DOCUMENTO NO. 46.

INSTRUCCIONES DADAS POR EL PRINCIPE ANDREA
DORIA A UN AGENTE SUYO QUE IBA A INFORMAR AL
EMPERADOR SOBRE LAS NEGOCIACIONES SOSTENIDAS
CON BARBARROJA

En este informe se presentan los puntos y zonas de friccién de
turcos y espaiioles en el norte de Africa. Por orden de importancia
los intereses ibero-otomanos se encuentran en Tunicia, Bona, La
Goleta y Orén. Andrea Doria presenta a la decisién de Carlos V un
detallado andlisis de las ventajas y desventajes de las negociacio-
nes, recalcando la importancia de la posicién estratégica de La Go-
leta.

DOCUMENTO NO. 47

INSTRUCCIONES DADAS POR ANDREA DORIA V
FERNANDO GONZAGA AL CONTADOR JUAN GALLEGO
RELATIVAS A LAS NEGOCIACIONES CON BARBARROIJA,
FECHADAS EN MESINA A 22 DE SEPTIEMBRE DE 1539

Estas instrucciones dadas al contador Gallego contienen en
sustancia la proposicién de Espaifia de un acuerdo con Barbarroja,
con el objeto de conformar una alianza que conduzca al estableci-
miento de la paz. La preocupacién principal de las autoridades de la
Corona son las continuas dilaciones de Barbarroja: "Ha hecho tratar
esta préctica de venir al servicio de S.M. y confederarse con él, y
no ha habido en este tiempo sino solamente palabras y demostraci-
ones". Barbarroja, en sus "Recuerdos”, manifiesta que habia inicia-
do estas negociaciones con el solo objeto de distraer a Carlos V.

DOCUMENTO NO. 48.

BILLETE DE BARBARROIJA DIRIGIDO A DON FERNANDO
GONZAGA, SIN FECHA*

Este billete escrito por Barbarroja a Don Fernando Gonzaga, a
pesar de carecer de fecha, es una importante fuente para conocer
los acuerdos logrados entre las autoridades espafiolas y Barbarroja
en las negociaciones encaminadas por Juan Gallego.

* Este documento se encuentra anexo a las instrucciones dadas a Juan Gallego por
Andrea Doria y Fernando Gonzaga, que llevan la fecha de 19 de abril de 1540. Por elle es
de suponer que Barbarroja lo debi6 escribir con anterioridad a esta fecha.
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